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Abstract: 

This research includes an introduction, a background and six sub-topics. The 

background clarifies the meaning of the research title. The first sub-topic, which 

is introducing general similarities, includes two themes: the first tackles 

linguistic and technical similarities, i.e what it means in the current research, 

while the second theme tackles the proof that similarities should not be published 

to the public. The second sub-topic, publishing unfamiliar infomation of "fitnah", 

includes two themes: the first one tackles the linguistic and technical meaning of 

“fitnah”, and its meaning in the current research. The third sub-topic, publishing 

what appears to reinforce a heresy, includes two themes: the first discusses the 

linguistic and technical meaning of “heresy”, and its meaning in this research, 

while the second theme discusses the proof that what reinforces heresy in science 

should not be published to the public. The fourth sub-topic, publishing material 

without attributing it to its original author, includes two themes: the first 

discusses the linguistic and technical meaning of “non-original authors”, and its 

meaning in this research, while the second theme discusses the proof that certain 

material should not be in public domain. The fifth sub-topic, publishing what has 

corrupt results in the future, includes two themes: the first discusses  the 

linguistic and technical meaning of “having corrupt results” and its meaning in 

this research, while the second theme discusses the proof that what has corrupt 

results in the future shouldn't be in  public domain. The sixth sub-topic, 

publishing what tyrants may exploit to justify their tyranny, includes two themes: 

the first discusses the linguistic and technical meaning of “tyrants”, and its 

meaning in this research, while the second theme discusses the proof of 

specifying the material that tyrants may exploit to justify their tyranny. Finally, 

the conclusion includes the most important findings and recommendations.  

Moreover, the sub-topics include practical applications from the deeds and 

sayings of previous generations of scholars in this field, to support this research. 

And Allah knows best.  
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Tracing the Shari`a foundation of the Concept of Citizenship  

 and its Influence on the Inference of Rulings 
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Faculty of Sharia, Umm Al-Qura University 

Abstract: 

Dealing with the issues of homeland is often considered as something new in 

the reality of local people, and many view it as one of the contemporary issues 

arising from the concept of modern state. However, the in-depth study of such 

issues shows that the concept of homeland and citizenship is an authentic 

concept in Islamic thought, as it is supported by textual evidence from Quran and 

Sunnah, as well as the general purposes of the glorious Shari`a.  

The current study aims at clarifying the concept of citizenship from Shari`a 

perspective, showing the Shari`a roots of this concept through Shari`a sources 

agreed upon among the nation' scholars and then building on the purpose vision 

in Islamic legislation. It also aims at contributing to the consolidation of the 

meaning of belonging to the homeland that cares for and protects a person while 

alive, and embraces him dead under its soil. 

Keywords: citizenship, homeland, belonging, love of homeland. 
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